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Репертуар театра 

драмы
I ста, проникающая в пьесу, не мо- 
’ жег не взволновать зрителя. Гер­

ману удалось поковать, что во 
всей нашей стране, от столнпы до 
отдаленной окраины, кипит благо­
родная созидательная работа, имею­
щая своей целью счастье человека, 
его радостный труд, его здоровье.

Сейчас театр работает над пьесой 
советского драматурга Арбузова 
«Таня», которую ставит народный 
артист РСФСР Соболыпнвоп-Сама- 
рин. Судьба молодой женщины Та­
ни несколько отличается от судьбы 
доктора Калюжного из пьесы «Сьгн 
парода». Если герой Юрия Герма­
на уже твердо знает, чего оп хочет 
и за что борется, то юная героиня 
А. Арбузова—Таня только с тру­
дом выходит на правильную широ­
кую жизненную дорогу. Свое сча­
стье Калюжный нашел н труд? 
Счастье творческото труда напол­
няет его, делая полноценным каж­
дую минуту его существования. 
Этой радости Таня не анаст. Ей ка­
жется. что счастье надо искать на 
других дорогах, на уэких, уютных 
дорожках семейного,' личного бла­

1939 год областной театр дра­
мы начал постановкой пьесы Пого­
дина «Человек с ружьем». Для те­
атра премьера пьесы Погодипа бы­
ла крушнейшим этаном: театр сда­
вал экзамен па политическую и 
художественную зрелость.

Следующим шагом в атом направ­
лении театр считает постановку 
пьесы писателя орденоносца Юрия 
Германа «Сын народа», премьера 
которой состоялась 13 февраля. 
Главный герой этой пьесы—моло­
дой советский врач-окулист. Его 
эксперименты, его вдохновенная 
творческая работа на пользу совет­
ского народа составляют сюжетную 
основу пьесы.

Характер главпого героя пьесы— 
доктора Калюжного—лучшее заво­
евание автора. Этот характер налй- 
сап скупо, но выразительно.

Герман пс избежал недостатков 
другого порядка.

Подчас поверхностно, с этакой 
откровенной установкой на сцени­
ческий эффект решаются в пьесе 
многие сюжетные задачи. По атмо­
сфера ооциаднетчиеокой гуммгао-

женства. Всей душой преданная од- 
пому чувству—чувству любви к 
мужу, Таня не видит ничего в ми­
ро, что могло бы сравняться с ее 
«солнцем»—с прекрасным, благород­
ным, умным Германом (героем этой 
же пьесы). Но как бы вп была не- 

I истощима ее любовь, какой бы оча- 
' ровательпой, прпхо-гливой изыскан­
ности нс достигала ее нежпость, со«- 
вотскому инженеру Герману стано­
вится тяжело рядом с женой, при.п- 
цинпплыю не желающей знать дру­
гого мира, кроме мира своей уютной 
квартирки. Тяжелое испытание об­
рушивается па голову Тапи. Мир 
общественных отношений, мир, ко­
торый она не хотела знать, властпл, 
притягивает Танго к себе. Как кар­
точный домик рушатся иллюзии се­
менного счастья. Тане самой надо 
пттп в жизнь, надо завоевывать 
свое право па звание советской 
гражданки.

Зритель помнит замечательную 
пьесу великого норвежского драма­
турга Ибсена—«Нору». Помнит, 
как кончается эта пьеса. Суровая 
п грозная воет за окпом метель. 
Че-рез окпа уютной комнаты Гель- 
мерои зритель впдит страшные при­
зраки разбушевавшейся снежной сти­
хии. Л в коипате стоит маленькая 
Нора, закутанная в большой чер­
ный платок, с саквояжем в руке. 
Мужественно она рвет с себя цопж

«семейного счастья», которыми опу­
тал се. адвокат Гельмер, филистер и 
пошляк. Оскорбленпая в своей взы­
скательной челопечпоста, Пора по­
рывает с семейным очагом мешани­
на Гельмера и одпа уходит в слож­
ную метель жизни.

Что ждет се там? Кто поддержит 
маленькую протестантку?

Трагическая безнадежность этпх 
вопросов незакономерна, однако, то­
гда, когда от Норы вы переходите 
к гороипе А. Арбузова—Тане. Ее, 
молодую советскую женщину, запу­
тавшуюся в тепличном саду ме­
щанского счастьица, ио теперь вы­
ходящую на простор подлинной, об­
щественной жизни, радостно прини­
мает в своп «могучие, ложные ла­
дони» советская страна. Скорбь пер­
вого разочарования уступает место 
высокому счастью обретенной пран- 
ды. Так судьба Тани, до известного 
этапа сходная с судьбой ибеепов- 
ской Норы, потом резко от нее от­
личается: маленькая норвежка ухо­
дила п хаос капиталистических от­
ношений. Таня же — граждапка 
солнечной страны советов. Опа вы­
ходит на широкую дорогу человеч­
ности и счастья.

Кроме, этих двух пьес в репер­
туаре театра есть еще одна совет­
ская пьеса — «Волк» Леонида 
Леонова.

Ордаяохомд 1< Ладив т »дм

пз самых умпых, глубоких и прин­
ципиальных советских писателей.
Его вдумчивое и содержательное 
творчество высоко ценил А. М. 
Горький.

В пьесе Леонова . «Волк» дана 
семья ответственного партийного ра­
ботника. Все в этой семье внешне 
благополучно. Но па самом деле 
враг спрятался под покровом ин­
тимнейших оемейпых отношений. 
Враг вкрался в жизнь семья Ро­
щина и отравляет во. Сила пьесы 
Леонова заключается в том, как он 
показывает врагов народа. Враги у 
Леонова это пе те схематические 
полуплакатные маски, которые мы 
виделп в «Очной ставке» и в ряде

Ж. ей подобных пьес. Пьеса Леопо- 
показывает методы вражеской 

работы, помогает распознавать за­
маскировавшихся врагов парода.

Для театра пьеса Леонова дает 
исключительно богатый материал. 
Лавпо уже наши актеры пе сталки­
вались и советских пьесах с роле­
вым материалом столь сложпым н 
столь иптересным.

i Наряду с этими работами в области! 
советской драматургии, театр сей-1 
час работает над тремя классиче-1 
скимв пьесами: «На дне» — Горь-I 
кого, «Эиидпя Галотти» — Лессин­
га в «Чайка»—Чехова. Первая из 
ни —ч «На РСА И, Гоуького fa-i

дет показана уже в первой полови­
не марта.

Трудность этой работы опреде­
ляется необыкновенной сложпостыо, 
поистине беспредельной глубиной 
горьковского текста. Актеры, заня­
тые в этой пьесе, говорят, что 
текст Горького дает такое безгра­
ничное ноле для поисков, что меч­
тать достигнуть . исчерпывающей 
полноты сценического решения поч­
ти не приходится. Вместе с тем «На 
дпех> Горького зпает уже такую 
сценическую интерпретацию, кото­
рая, став классической, приобрела 
характер как бы общеобязатель­
ный для каждого театра. Это по­
становка «На дпе» в Московском 
Художественном театре. Театр ре­
шил добиться в раскрытии драма­
тургического шедевра Горького из­
вестного своего своеобразия и ори­
гинальности, ибо путь искусства— 
зто не есть путь воспроизведения, 
а путь создания новых, художествен­
ных образов.

Большое значение мы придаем 
своей работе над трагедиен Лессин­
га — «Эмилия Галотти», которая 
но шла па русской спене лет 60. 
А между тем, это произведение не] 
только чрезвычайно умное, но я 
обладающее потрясающей силой ху­
дожественного воздействия. В этом 
отношении оно может быть срав- 
яико еднхотаеддо толью с пимла-

ровским ^Коварством и любовью». 
Кстати, и тематически трагедия 
Лоссинга несколько папоминает это 
велвколеппое создаппс бурной моло­
дости Фридриха Шиллера.

Лессинг — один из создателей 
великой немецкой культуры, той 
культуры, которую сейчас пз всех 
сил оплевывают фашистские канни­
балы.

Советский парод, являющийся 
паслодииком мировой культуры, не­
сомненно должен иметь Лессинга в 
споем повседпслпом обиходе. В этом 
театр видит принципиальное значе­
ние своего обращения к великому 
немецкому поэту п мыслителю.

До копца зимнего сезона остается 
месяца три — три с половиной. 
Работа над чеховской «Чайкой», ко­
торая будет начата еще весной, бу­
дет перенесена ‘ па осень 1939 г. 
Все же остальные пьесы, о которых 
говорилось выше, будут показапы 
театром ешс да его лстпей гастроль­
ной поездки.

Е. БРИЛЛЬ—художественный
руководитель тоатра драмы.
Е. СУРКОВ — заз. литера­
турной частью тоатра.
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